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Pdagina original 2

Texto original
Uvod
SrdeCné dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné sezndmi s konstrukci,
technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporucujeme
seznamit se pozorné s témito Udaji. Vyvarujete se tak
pripadnych chyb pfi vlastni montdzi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve
VSeobecném navodu k obsluze (souéast dodavky).

Poznadmky v textu

Cz

NejddleZit&jsi jsou pozndmky nadepsané VAROVANI.
Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozorfiuji na vazné

nebezpeli poskozeni topidla &i poranéni.

Pozndmka nadepsana Upozornéni Vas upozoriiuje na
mozna poskozeni Vaseho topidla.

Pozndmka nadepsana Dilezité Vas upozoriuje na
informace dlezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takovd Vas upozoriuje zcela obecné na
informace dlezZité k provozu Vaseho topidla.

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol
Introduccién
iMuchas gracias por adquirir nuestro producto!

La descripcion del calefactor le proporcionara informacién
detallada sobre su construccién, especificaciones técnicas
y funcionamiento. Le recomendamos leer esta informacién
detenidamente para evitar posibles errores durante la
instalacion y el uso.

Las condiciones detalladas de instalacién y funcionamiento
se pueden encontrar en las Instrucciones generales de uso
(incluidas en el paquete).

Notas en el texto
(ov4

Las mas importantes son las notas marcadas como
ADVERTENCIA. Estas notas le alertan sobre un grave riesgo
de dafios al calentador o lesiones.

La nota titulada "Advertencia" le advierte sobre posibles
dafios en su calentador.

Una nota etiquetada como "Importante” le alerta sobre
informacién importante para el funcionamiento de su
calefactor.

Por lo tanto, esta nota llama su atencién sobre informacién
importante para el funcionamiento general de su
calentador.
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Texto original Espanol
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Texto original

Technickd data

1. Technicka data

Drevéna polena

Jmenovity vykon

Dosazeny tepelny vykon

6,5 kW

Jmenovity tepelny vykon

6 kW

Zkusebni norma

CSN EN 13240

Energeticka Ucinnost

80 %

Primérna koncentrace CO pfi 13% 02
0,05 %

Primérna koncentrace CO pfi 13% 02
625 mg/Nm3

Primérna koncentrace prachu pfi 13% 02
19 mg/Nm3

Primérna koncentrace NOx pfi 13% 02
95 mg/Nm3

Priimérna koncentrace OGC pfi 13% 02
41 mg/Nm3

Prmérna koncentrace CO pfi 0% 02
412 mg/MJ

Primérna koncentrace prachu pfi 0% 02
12 mg/M|

Primérna koncentrace NOx pfi 0% 02
60 mg/MJ

Primérna koncentrace OGC pfi 0% 02
27 mg/MJ

Hmotnostni pratok suchych spalin

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Datos técnicos

1. Datos técnicos

troncos de madera

Potencia nominal

Salida térmica alcanzada

6,5 kW

Potencia térmica nominal

6 kW

Estandar de prueba

EN 13240

eficiencia energética

80 %

Concentracién media de CO al 13% de 02
0,05 %

Concentracién media de CO al 13% de 02
625 mg/Nm3

Concentracién media de polvo al 13% de 02
19 mg/Nm3

Concentracién media de NOx al 13% de 02
95 mg/Nm3

Concentracién media de OGC al 13% de 02
41 mg/Nm3

Concentracién media de CO al 0% de 02
412 mg/M)

Concentracién media de polvo al 0% de 02
12 mg/MJ

Concentracién media de NOx al 0% de 02
60 mg/MJ

Concentracién media de OGC al 0% de 02
27 mg/M)

Caudal masico de gases de combustién secos



Texto original
5,6 g/s

Prlm. teplota spalin za hrdl. kourovodu

330 °C

Minimalni tah komina v hrdle koufovodu
12 Pa

1.1. Vhodna paliva, mnozstvi pro pfilozeni
Palivo:

Max. davka paliva pro pfiloZeni
Drevéna polena:

2 - 3 polena (max. 2 kg)

Délka polena:

Max. 33 cm

Ekobrikety (DIN51731):

Uhelné brikety:

Cz
Pozndmka
Pri topeni s dfevénymi poleny pouzivejte jen druhy dreva,

které byly skladovany dva roky a maji zbytkovou vihkost
max. 17 %.

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol
5,6 g/s

Temperatura media de los gases de combustién después
de la salida de gases de combustién

330 °C

Tiro minimo de la chimenea en el cuello del conducto.
12 Pa

1.1. Combustibles adecuados, cantidades a afiadir
Combustible:

Dosis maxima de combustible para afiadir
Troncos de madera:

2 - 3 troncos (méx. 2 kg)

Longitud del registro:

Max. 33 cm

Briquetas ecoldgicas (DIN51731):

Briquetas de carbén:

cz
Nota

Al calentar con lefia, utilice Unicamente tipos de madera
que hayan estado almacenados durante dos afios y que
tengan un contenido de humedad residual maximo del
17%.

1
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Texto original

Easy control

Ccz

3

3. Easy control

Ovladani vsech tfi pfivodd vzduchu - primarniho,
sekundarniho, tercidlniho - pouze pomoci jednoho
regulatoru.

1. Reguldtor je v pozici urené pro zatop (obr. A). Jsou
otevreny vSechny tfi privody vzduchu (primarni,

sekundarni, tercialni).

2. Nastaveni regulatoru Easy control v rezimu topeni (obr.
B).

3. Regulator je v pozici urc¢ené pro uzavreni privodd
vzduchu (obr. C). Zadny pfivod neni otevren (primarni,
sekundarni, tercialni). T po ukonceni procesu topeni.

ato pozice se pouziva pouze v pripadé, kdy jsou kamna
mimo provoz,

VAROVANI
Béhem procesu topeni nesmi dojit k uzavreni privodd
vzduchu (obr. C)! V krajnim pfipadé mlze dojit i k explozi v

kamnech a naslednému roztfisténi skla, rozmetani uhlikl
po mistnosti a ke vzniku pozaru.

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol
Control sencillo
Ccz

3

3. Fécil control

Control de las tres entradas de aire (primaria, secundaria y
terciaria) mediante un Unico regulador.

1. El regulador estd en la posicidon designada para el
encendido (Fig. A). Las tres entradas de aire (primaria,
secundaria, terciaria) estan abiertas.

2. Ajuste del regulador de control Easy en modo calefaccién
(fig. B).

3. El regulador esta en la posicidn prevista para cerrar las
entradas de aire (fig. C). Ninguna entrada esta abierta
(primaria, secundaria, terciaria). T después de que haya
finalizado el proceso de calentamiento.

Esta posicidn solo se utiliza cuando la estufa estd fuera de
servicio.

ADVERTENCIA

Durante el proceso de calentamiento, las entradas de aire
no deben estar cerradas (Fig. C). En casos extremos, puede
producirse una explosién en la estufa, con la consiguiente
rotura de cristales, dispersién de brasas por la habitacién y
un incendio.



Pdagina original 9

Texto original
Seznam néhradnich dild
Pozice

Nézev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Celkovy rozstrel modelu
Dvirka topenisté (komplet)/antracit
1ks

0420915005300

Al

Zavés dvirek topenisté (komplet)/antracit
1ks

0420915006405

A2

Ovladani (komplet)/Easycontrol
1ks

A3

0420915155010
Soupétko (komplet)
1ks

0420915006080

A4

Regulator (komplet)
1ks

A5

0429617006090
Stinéni (komplet)

1ks

0420915005072

Bl

Cep+rolna (komplet)

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Lista de piezas de repuesto
Posicién

Nombre

Cantidad

NUmero de articulo

Foto de modelo completa
Puerta del hogar (conjunto)/antracita
1 unidad

0420915005300

Al

Bisagra para la puerta del hogar (juego)/antracita
1 unidad

0420915006405

A2

Control (completo)/Easycontrol
1 unidad

A3

0420915155010

Vdlvula de compuerta (completa)
1 unidad

0420915006080

A4

Regulador (completo)

1 unidad

A5

0429617006090

Blindaje (completo)

1 unidad

0420915005072

Bl

Pasador + rodillo (juego)



Texto original
3ks
0420915005001

B2

Nippel+spona (komplet)
4 ks

B3

0420915005035
Kryt vrchni/antracit
lks
0420915005020

1

Kryt spodni/antracit
1ks
0420915005030

2

Kryt bo¢nfi levy/antracit
1ks

3

0420915005105
Kryt bo¢ni levy/bila
lks

3

0420915026105
Kryt bo¢ni pravy/antracit
1ks
0420915005106

4

Kryt bo¢ni pravy/bila
1ks
0420915026106

4

Viko/antracit

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

3 piezas

0420915005001

B2

Pezén + pinza (conjunto)

4 piezas

B3

0420915005035

Cubierta superior/antracita

1 unidad

0420915005020

1

Tapa inferior/antracita

1 unidad

0420915005030

2

Tapa lateral izquierda/antracita
1 unidad

3

0420915005105

Cubierta lateral izquierda/blanca
1 unidad

3

0420915026105

Tapa lateral derecha/antracita
1 unidad

0420915005106

4

Cubierta lateral derecha/blanca
1 unidad

0420915026106

4

Tapa/antracita



Texto original
1ks

5

0420915005050
Tésnici $ndra dvefi 12 mm
6

2420 mm
0041012120005
Zabrana

1ks

7

0420615006508
Rost

1ks

8

0020100070006
Popelnik

1ks

9

0420615005600
Clona horni — volna
1ks

10

0420615006701
Clona dolni — volna
1ks

11

0050500320005

cz

Drzék Samotu/antracit
3 ks

12

0420015105001

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

1 unidad

5

0420915005050

Cordén de sellado de puerta de 12 mm
6

2420 mm
0041012120005

Barrera

1 unidad

7

0420615006508

Rallar

1 unidad

8

0020100070006
Cenicero

1 unidad

9

0420615005600
Diafragma superior — libre
1 unidad

10

0420615006701
Diafragma inferior — libre
1 unidad

11

0050500320005

cz

Soporte de arcilla refractaria/antracita
3 piezas

12

0420015105001



Texto original
Samot 30x160x155
1ks

13
0420615005501
Samot 30x120x155
2 ks
0420615005502
14

Samot 30x125x395
2 ks

15
0420615005503
Samot 30x165x445
1ks

16
0420615005504
Samot 30x165x445
1ks
0420615005505
17

Externi pfivod vzduchu
1ks

18
0088500050008
Kryt zadni/antracit
1ks

19
0420915005085
Kryt stredni/bila
1ks

45

0420915025040

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Arcilla refractaria 30x160x155
1 unidad

13

0420615005501

Arcilla refractaria 30x120x155
2 piezas

0420615005502

14

Arcilla refractaria 30x125x395
2 piezas

15

0420615005503

Arcilla refractaria 30x165x445
1 unidad

16

0420615005504

Arcilla refractaria 30x165x445
1 unidad

0420615005505

17

Suministro de aire exterior

1 unidad

18

0088500050008

Tapa trasera/antracita

1 unidad

19

0420915005085

Cubierta mediana/blanca

1 unidad

45

0420915025040



Texto original
Kryt stfedni/Cerna
1ks

45

0420915035040

5

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol
Cobertura media/negra
1 unidad

45

0420915035040

5

10
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Texto original
Seznam nahradnich dild
Ccz

4.2. Detail Al

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Detail Al

Pakovy uzaveér dvirek topenisté (komplet)

1ks
0420915175302
Al.1.

Spojovaci material kliky — set
1ks
0420915175305
Al.2.

Tahlo zavirani — set
1 ks

Al.3.
0420915175304
Drzak skla — set

2 ks

Al.4.
0420915005004

Dvirka topenisté (svarovany dil)/antracit

1 ks
20
Tésnici $ndra skla 25x3 mm

1650 mm

0040225030005

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Lista de piezas de repuesto
Ccz

4.2. Detalle Al

Posicién

Nombre

Cantidad

NUmero de articulo

Detalle A1

Manija de cerradura para puerta de la cdmara de
combustién (juego completo)

1 unidad

0420915175302

Al.l.

Sujetadores de manija — juego
1 unidad

0420915175305

Al.2.

Varilla de cierre — juego

1 unidad

Al.3.

0420915175304

Soporte para vasos — juego
2 piezas

Al 4.

0420915005004

Puerta del hogar (parte soldada)/antracita

1 unidad

20

Corddn de sellado para vidrio de 25x3 mm
1650 mm

0040225030005

11



Texto original

21

Z&ruvzdorné sklo (4xR269x361.6x490)
lks

0420615005304

22

6

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

21

Cristal resistente al calor (4xR269x361,6x490)
1 unidad

0420615005304

22

6

12



Pdgina original 12

Texto original
Seznam nahradnich dild
Pozice

Nazev

Mnozstvi

Detail A2

Z&avés dvirek

1ks

23

Pruzina dvirek topenisté
1ks

24

Sroub M8x16 DIN 933

3 ks

25

Podlozka 8,4 DIN 9021A
3 ks

26

Pojistna podlozka 10 DIN 471

2 ks

27

Staveéci Sroub M6x8 DIN 913

4 ks

28

Detail A3
Ovladani/Easycontrol
1ks

29

Podlozka 5,3 DIN 125
1ks

30

Matice M5 DIN 934

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Lista de piezas de repuesto
Posicién

Nombre

Cantidad

Detalle A2

Bisagra de puerta

1 unidad

23

Muelle de la puerta de la cdmara de combustién
1 unidad

24

Tornillo M8x16 DIN 933

3 piezas

25

Arandela 8.4 DIN 9021A

3 piezas

26

Arandela de seguridad 10 DIN 471
2 piezas

27

Tornillo de fijacién M6x8 DIN 913
4 piezas

28

Detalle A3

Control/Control facil

1 unidad

29

Arandela 5.3 DIN 125

1 unidad

30

Tuerca M5 DIN 934

13



Texto original
1ks

31

Detail A4

Soupatko

1ks

32

Tésnéni Soupatka
1ks

33

Podlozka 8 DIN 988
1ks

34

Pouzdro reguldtoru
1ks

35

Pruzina

1ks

36

Podlozka 6,4 DIN 9021A
1ks

37

Matice M6 DIN 980V
1ks

38

Sroub M6x12 s otvorem DIN 933
1ks

39

Podlozka 6,4 DIN 125
1ks

40

Matice M6 DIN 934

1 ks

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

1 unidad

31

tamano A4

Deslizador

1 unidad

32

sello de vélvula de compuerta
1 unidad

33

Arandela 8 DIN 988

1 unidad

34

Carcasa del regulador
1 unidad

35

Primavera

1 unidad

36

Arandela 6.4 DIN 9021A
1 unidad

37

Tuerca M6 DIN 980V
1 unidad

38

Tornillo M6x12 con orificio DIN 933
1 unidad

39

Arandela 6.4 DIN 125
1 unidad

40

Tuerca M6 DIN 934

1 unidad

14



Texto original
41

Detail A5

Cz

Stitek regulatoru
1ks

42

Regulator

1ks

43

Sroub M3x10 BN 9524
8

2 ks

44

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

41

Detalle A5

Ccz

Etiqueta del controlador
1 unidad

42

Regulador

1 unidad

43

Tornillo M3x10 BN 9524
8

2 piezas

44

15
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CZ

Uvod

Srdec¢né dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné seznami s konstrukci, technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporu€ujeme
seznamit se pozorné s témito udaji. Vyvarujete se tak pfipadnych chyb pfi viastni montazi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve V§eobecném navodu k obsluze (souc¢ast dodavky).

Poznamky v textu

=

NejduleZit&jsi jsou poznamky nadepsané VAROVANI. Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozorfiuji na
vazné nebezpeci poskozeni topidla ¢i poranéni.

Poznamka nadepsana Upozornéni Vas upozorfiuje na mozna poskozeni Vaseho topidla.

=

Poznamka nadepsana Dillezité Vas upozorriuje na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozornuje zcela obecné na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.
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1. Technicka data

Drevéna polena

Jmenovity vykon
Dosazeny tepelny vykon 6,5 kW
Jmenovity tepelny vykon 6 kW
Zkuebni norma CSN EN 13240
Energeticka ucinnost 80 %
Priimérna koncentrace CO pfi 13% O, 0,05 %
Primérna koncentrace CO pfi 13% O, 625 mg/Nm3
Primérna koncentrace prachu pfi 13% O, 19 mg/Nms3
Primérna koncentrace NOx pfi 13% O, 95 mg/Nm3
Primérna koncentrace OGC pfi 13% O, 41 mg/Nms3
Primérna koncentrace CO pfi 0% O, 412 mg/MJ
Priimérna koncentrace prachu pfi 0% O, 12 mg/MJ
Primérna koncentrace NOx pfi 0% O, 60 mg/MJ
Priimérna koncentrace OGC pfi 0% O, 27 mg/MJ
Hmotnostni pritok suchych spalin 5649ls
Prim. teplota spalin za hrdl. koufovodu 330 °C
Minimalni tah komina v hrdle koufovodu 12 Pa

1.1. Vhodna paliva, mnozstvi pro prilozeni

Palivo: Max. davka paliva pro pfiloZeni
Drevéna polena: 2 - 3 polena (max. 2 kg)
Délka polena: Max. 33 cm
Ekobrikety (DIN51731): —
Uhelné brikety: —

ﬂ Poznamka

PFi topeni s dfevénymi poleny pouZzivejte jen druhy dfeva, které byly skladovany dva roky a maji zbytkovou

vlhkost max. 17 %.

Technicka data

CZ
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3. Easy control

Ovladani vSech ti pfivodl vzduchu - primarniho, sekundarniho, tercialniho - pouze pomoci jednoho
regulatoru.

1. Regulator je v pozici uréené pro zatop (obr. A). Jsou otevieny vSechny tfi pfivody vzduchu (primarni,
sekundarni, tercialni).

2. Nastaveni regulatoru Easy control v rezimu topeni (obr. B).

3. Regulator je v pozici uréené pro uzavfeni pfivodd vzduchu (obr. C). Zadny pfivod neni otevien
(primarni, sekundarni, tercialni). Tato pozice se pouziva pouze v pfipadé, kdy jsou kamna mimo provoz,
po ukonceni procesu topeni.

VAROVANI

Béhem procesu topeni nesmi dojit k uzavieni pfivod vzduchu (obr. C)! V krajnim pFipadé muze dojit i k
explozi v kamnech a naslednému roztfisténi skla, rozmetani uhliki po mistnosti a ke vzniku pozaru.
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4. Seznam nahradnich dilu

4.1. Celkovy rozstiel modelu
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Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
Celkovy rozstrel modelu
A1 Dvitka topenisté (komplet)/antracit 1 ks 0420915005300
A2 Zaveés dvirek topenisté (komplet)/antracit 1ks 0420915006405
A3 Ovladani (komplet)/Easycontrol 1ks 0420915155010
Ad Soupatko (komplet) 1ks 0420915006080
A5 Regulator (komplet) 1 ks 0429617006090
B1 Stinéni (komplet) 1 ks 0420915005072
B2 Cep+rolna (komplet) 3 ks 0420915005001
B3 Nippel+spona (komplet) 4 ks 0420915005035
1 Kryt vrchni/antracit 1ks 0420915005020
2 Kryt spodni/antracit 1ks 0420915005030
3 Kryt bo¢ni levy/antracit 1ks 0420915005105
3 Kryt boéni levy/bila 1ks 0420915026105
4 Kryt bo¢ni pravy/antracit 1ks 0420915005106
4 Kryt boc¢ni pravy/bila 1ks 0420915026106
5 Viko/antracit 1ks 0420915005050
6 Tésnici $idra dvefi 12 mm 2420 mm 0041012120005
7 Zabrana 1ks 0420615006508
8 Rost 1ks 0020100070006
9 Popelnik 1ks 0420615005600
10 Clona horni — volna 1ks 0420615006701
1" Clona dolni — volna 1ks 0050500320005
12 Drzak Samotu/antracit 3 ks 0420015105001
13 Samot 30x160x155 1ks 0420615005501
14 Samot 30x120x155 2ks 0420615005502
15 Samot 30x125x395 2ks 0420615005503
16 Samot 30x165x445 1ks 0420615005504
17 Samot 30x165x445 1ks 0420615005505
18 Externi pfivod vzduchu 1ks 0088500050008
19 Kryt zadni/antracit 1ks 0420915005085
45 Kryt stfedni/bila 1ks 0420915025040
45 Kryt stfedni/Cerna 1ks 0420915035040
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4.2. Detail A1

Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
Detail A1
A1.1 Pakovy uzavér dvifek topenisté (komplet) 1 ks 0420915175302
A1.2. Spojovaci material kliky — set 1ks 0420915175305
A1.3. Téahlo zavirani — set 1ks 0420915175304
A1.4. Drzak skla — set 2 ks 0420915005004
20 Dvitka topenisté (svarovany dil)/antracit 1ks —
21 Tésnici Sfidra skla 25x3 mm 1650 mm 0040225030005
22 Zaruvzdorné sklo (4xR269x361.6x490) 1ks 0420615005304




4.3. Detail A2, A3, A4, A5
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Pozice Nazev Mnozstvi
Detail A2
23 Zavés dvifek 1ks
24 Pruzina dvifek topenisté 1ks
25 Sroub M8x16 DIN 933 3ks
26 Podlozka 8,4 DIN 9021A 3ks
27 Pojistna podloZka 10 DIN 471 2 ks
28 Stavéci Sroub M6x8 DIN 913 4 ks
Detail A3
29 Ovladani/Easycontrol 1ks
30 Podlozka 5,3 DIN 125 1ks
31 Matice M5 DIN 934 1ks
Detail A4
32 Soupatko 1ks
33 Tésnéni Soupatka 1ks
34 Podlozka 8 DIN 988 1ks
35 Pouzdro regulatoru 1 ks
36 Pruzina 1ks
37 Podlozka 6,4 DIN 9021A 1ks
38 Matice M6 DIN 980V 1ks
39 Sroub M6x12 s otvorem DIN 933 1ks
40 Podlozka 6,4 DIN 125 1ks
41 Matice M6 DIN 934 1ks
Detail A5
42 Stitek regulatoru 1ks
43 Regulator 1 ks
44 Sroub M3x10 BN 9524 2 ks
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